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sace a donnés, dans l'espace de deux sidgcles,
& la France malernelle : généraux d'armées,
officiers de tous grades, fonctionnaires c¢ivils,
magistrats et toute cette brillante pléiade d'é-
erivains, de savants, d'artistes qui ont si no-
blement apporté leur part de labeur et de

gloire au patrimeine intellectuel et moral de
notre pays. : '

La Frapce militaire a publié, ces jours-ci,
une statistique bien significative. L'armée

frangaise compte actuellement a la téte de ses
corps d'armee, de ses divisions, de ses briga-
des, de ses régiments, de ses bafaillons, de
ses compagnies et de ses seclions, environ
quatre cenis officiers nés dans les pays an-
nexés d'Alsace et de Loraine; savoir : trente
géndraux, arante-six colonels ou. lieute-
nanfts-colonels, soixante-dix-huit chefs de ba-
taillon ou.d'escadrons, ceni qualre-vingt-sept
capitaines;, cinquanie-trois lieutenants, trois
sous-lieutenants... Les Marches de U'Est obser-
vent & ce propos que,'si l'on ajoute & ce chif-.
fre celui des officiers nés en France de parenis,

alsaciens ou lorrains, on peut évaluer au chiffre. |

de douze cents le nombre des.officiers {rancais
dlerigine alsacienne ou-lorraine, ayant-des at-
taches dans les pays annexés.. Si les savanis
allemands ne veulent rien” savoir de tout cela,
s'lls ferment les yeux et les oreilles 4 toutes
ces évidences éclatantes, criantes, il appartient
& la science francaise de mettre |la vérité dans
tout son jour, en demandant aux documents,
sans commentaires superflus, les clartés né-
cessaires aux conclusions du bon sens et de la
raison universelle. :

C'est justement l'office qu'a rempli en cons-
cience M. Reuss par la publication de son His-
taire d’Alsace. Cet Alsacien posséde, entre au-
tres qualités, deux élégances qui =onf irés goi-
tées chez nous : la diserétion el la modestie.
« Bien des criliques justifiées, dit-il, seront
adressées =ans doule & ce modeste travail
Mais, en déposant la plume, je demande la
permission de répéter encore une fois que, 8l
doit le jour a 'affection profonde pour la terrc
natale,-& l'amour de la grande pafrie, il s'est
inspiré avant toul de la wvérité hislorique. Ge
culte s'impose a fous ceux qui veulent ra-
conter le passé, el je n'ai cessé de le professer,
pour ma parl, depuis plus d'un demi-siécle
que j'écris. »

Lisons 1'Histoire d'Alsace. Il n'est pas d’his-
toire qui fasse plus d’honneur a notre pays. [l
suffit, pour la raconter, de laisser les faits et
les textes parler deux-mémes : leur langage
est assez forl, assez clair pour étre enfendu et
compris partoul,

GasToN DeEsCHAMPS.

ALSACE-LORRAINE

La satire politique
' en Alsace-Lorraine
KNoire nurrespn_:mdanl. de Slrasbourg nous éorit :

La ville de Behiltigheim, aux portes de Stras-
hqurgT organise chaque année un grand corlége qui
8'inspire d'un dvénement Enlithue{ marquant, Cefte
féte, dont le produit va & des ceovres de bienfai-
sance, oblient toujours un grand succis.

Les organisateurs du cortége de cette année ont
pris pour théme les attaques violentes dont 1'Al-
sace-Lorraine fut 1'objet de la parlt de la presse
ﬁungarmaniste el spécialement de la Gazelic du

hin ef de Westphalie. Il a ainsi été publié, & 'oc-
casion de la féfte, un journal satirique qui raille
les chauvins allemands :

1 faut qu'anjoord’hui les vrais Alsaciens-Lorrains
soient éliminds du pays pour faire -place agx vieux-
allemands ¢f aux pangermanistes. Nous avons' encore
assez de gens en Allemagne qui allendent des giloa-
tioms bien renlées el de grasses pensions. Aussl long-
temps que 1'Alsace-Lovraing ne ssra pas compliétement
épuisde, elle constituera encore un champ fertile pour
Yémigralion el la colonisation allemandes...

Chassons la vermine frangaise du pays. En avant les
AHamands! En 'avant ‘vers T'ouest] En avant compa-
gnons du mébier, employés sans situation, commer-
cants faills, paresseux, sans asile! En avant vers 1'Al-
gane-Lorraine! Entre Rhin et Vosges, vous trouverez
un vaste champ pour une tiche bénia...

“Pans un autre chapitre, le journal préne la dé-
nhnéiation de toutes Eﬂirﬂaﬂhﬂﬂgﬁﬁﬁﬁ'ﬁgﬁ fran-
gillons » d'Alsace-Lorraine ,et il donne quelques
mﬂd-'hlfﬂ - ) '

A la pilisserie A... le= clienips sont accueillies par
les mols : - Bonjour, madame. = — Le directeur dg fa-
brigus B... a célébré le 14 juillet & Naney. — Dans la
fabrique de paldés C..., la complabilité el la correspon-
dance sont failes an frangais, — La fille da 'avocat D...
glest flancde aves un eapitaine francais. — Le fondé de
pouveirs E... a acheld une plagus phonographique aveo
la Marseillaise. — La femme du directeur de ban-
qua F... fait venir sas chapeaux de Paris. — La Bo-
ciélé G... a donngd samedi une représentation theéitrale
dans laguelle flgurait un soldal frangais en uniforme,
— L&5 enfants du maitre boucher H... portent des bas
bleus, blanpgs, rouges. — Sur la vitring de l'horloger
K... il ¥ a Pinseription : « On parle frangais. » Le com-
mergant L... a fait venir une feulllette de vin de Bor-
deaux, — Dans le magasin M... ]les clienis sonl songe-
diés par les mols : « Au plaigir! v — La familla N...
passe sas vacances b Dieppe. — Le rentier O... ne fume
qua du « caporal supérieur -. — La fabrigque P... n'en-

que des cuvriers alsactens-lorrains d'origine, —
A lI'hdtel R... 11 v a des menus dorits en frangais., —
Le débitant S... appelle son chien « Bismarck »...

FEUILLETON DU Tamps
DU 13 AOQUT 132 (W)

1A MUSIQUE

A propos de Don Juan. — L'interprétation et la mise
en scéne des ceuvres de Mozart. — Linterpréta-
tion de l'orchestre. -— L'interprétation des chan-
teurs. — Le probléme de la décoration. — Les
décors simples et les décors compliqués. — Les
rapports de la décoration et de la musique.

J'ai recu, au sujet de la reprise que 'Opéra-
Comique a faite ce printemps de Don Juan, des
letlres nombreuses de correspondants divers;
I'un deux n'est aunire que M, de Wyzewa,
I'homme de France assurément qui connait le
mieux Mozart, et 'auteur avec M. de Saint-Foix
de l'admirable biographie mozartienne dont je
vous ai naguére dit un mot, et dont j‘usﬂaé,fcrm
bientdt de wous parler de fagon plus digne
delle. Ces leltres me sont parvenues & une épo-
gue ol 'accumulation des « saisons » de tou-
ies sortes ne mé laissait ni le temps ni la place
détudier .des problémes d'intérét géneral, tels
que l'interprétation et la mise en scéne des opé-
ras de Mozart. Mais ces probléemes sont d'intérét
assez général en effet, el touchent assez profon-
dément 4 1a gloire et & la vie méme de quelques-
unes des ceuvres les plus précieuses de la mu-
sique, pour qu'on n'oublie point qu'ils ont éié
posés, el pour quon leur consacre aujourdhui
un peu des loisirs que nous fail I'été. Ef il esl
agrcable de constater que fant de personnes
ont gardé a4 Mozart une sollicitude et une len-
dresse si vives, gqu'elles ne peuvent se lenir
d'écrire, « pour la défense et illusiration » de
Don Juan, des épitres passionnées,

. Je vous ai dit que ces épitres avaient trail &
deux sortes de choses : les unes a l'interpréta-
tion, les autres a la mise en scéne des ouvrages
de Mozart. Pour l'interprétation, la sévérité de
mes correspondants est extréme aulant qu'elie
est unanime. Rien ne frouve grice a leurs yeux,
ni la direction orchestrale, ni les talenis des
chanteurs. Sur la direction de l'orchesire, 4 la-

uelle on reproche communément son carac-

superficiel, ainsi qu'un excés de sécheresse
et de pelitesse, je me suis naguére expliqué as-

jourd’hui méme. On Pattend & Gibrallar demain
malin, Il g'y embarqguera & bord du Macedonia, de

‘menu, il avail alors obtenu une souplesse qu'il

" doute on pourrait faire plus encore : il suffi-

dans son ensemble, on déplore qu'elle manque
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On parle de poursuites probables contre les au- | de sa compagnie, les soldats de l'autre compagnie
feurs de ces satires. ; ' ont déclaré gu'ils ne mangeraient plus la soupe

COLONIES

MAROC
L’abdication de Moulai Hafid

C'est hier dimanche 11 aolit qu'a eu lieu 'abdi-
cation de Moulal Hafld. :

D'aprés une dépéche du Times, les fonction-
naires marocains de Tanger ont élé confidentielle-
ment informés hier de cetle abdication et de 'ac-

cession au trone da Moulal Youssef, frére du gul-
tan, Cette nouvelle aurait- élé accueillie aves une
absolue indifférence et gquelque ironie.

Moulai Hafid quittera probablement Rabaf au-

la Compagnie péninsulaire, pour se rendre 4 Mar-
seille et de la & Vichy ol plusieurs notabilités
marocaines séjournent actuellement, :

Le harem de Moulai Hafid ef ses serviteurs
s'arréteront & Tanger, L'ex-sultan fera sans doule

le pélerinage de la Mecque avant de venir lui- |

méme se fixer dans cette ville, en admettant que
le gouvernement francais I'y autorise,

L’incident de Mazagan
On mafde de Mazagan : 7 ;

Le Du-Chayla et le Cosmao sont arrivés le
10 aoft. :

La ville est calme.

La Justice du makhzen a jugé sept indigénes
compromis dans les récenls troubles et accusés
d'avoir favorisé la fuite du eaid Triahi.

Cing ont été condamnés & morl el exécutés sa-
medi par le tabor de la police marocaine, en pré-
sence d'uae fcule considérable et vivement impres-
sionnéa.

Les deux autres inculpés ont été condamnés &
la prison. :

Le pacha de Maragan et un grand nombre de
caids des Doukala” ont visité le Du-Chayla dans
la journde du 11 aoht, s ont éLé salués par les
salves reglementaires, Ils élaient conduits par le
lientenant Chateny, du serviee des renseignements,
el l'oflicizr interpréte Sungan. Ils ont emporté de
leur visite une excellente Impression.

On mande de Madrid :

Interrogd au sujet de l'incident de Mazagan,
M. Canalejas a déclard ne pas aveir encore recu le
rapport du conseiller de légation, M. Apuina, en-
voyé sur les lieux pour ouvrir une enguéte. Le
preésident du econseil espagnol a affirmé pourlant
que tout semble indiquer jusqu'a présent que l'at-
titude du consul Eﬂpﬂgﬂﬂf a dété des plus correc-
tes, M. Canalejas a ajoutd qu'il résultait de ses
informations personnelles que le consul francais et
le consul espagnol & Magagan avaient interrompu
leurs relations personnelles & la suite de I'inci-

dent. h !
: Fuite du roghi ‘du nord
On mande de Tanger le 11 aodt :

Le roghi des Fichtala, contre lequel opbre la
polonne Gouraud, s'est enfui vers le nord, aban-
donné de ses partisans. I1 a fait briler les douars
qui l'avaient accueilli, ce qui lui ferme probable-
ment le chemin du retour. :

TUNISIE

Arrivée et dépnrts'd'a troupes

nmlﬁ correspondant de Tunis nous télégraphie la
an .

Ce matin arrivérent & Tunis guatre cents volon-
taires pris dans les divers corps d'infanterie de
France, destinés & remplacer les zounaves récem-
ment partis pour le Maroc. '

Un détachement du cinguiéme bataillon d’Afrique
a quitté Tunis & onze heures 4 destination de Casa-
blanca. Demain le deuxiéme bataillon du 4* zouaves

venu de Sousse el de Siax arrivera & Tunis ol il
s'embarquera pour le Maroc.

Le cinguiéme bataillon du 2* zouaves, en garni-
son & Satory, viendra prochainement pour le rem-
placer. '

AFFAIRES MILITAIRES

ARMEHR

faite dans ce récipienl, et l'on a procédé & un
dchange de marmiles.

C'est égal, ce baigneur d'un nouveau genre au-

rait pu avoir un réveil cuisant dans sa baignoire
8i le cuisinier, sans remarquer: sa présence, était
venu metire le feu dessous. .

MARINE

Anx mapeuvres navales

M. Cochery, président de la commission du bud-
et, a assisté aux manceuvres navales qui ont eu
ien dans la Manche sur le Sainf-Louts, on il &tait

l'invité du vige-amiral de Marolles,

—_— — e '!.

CHRONIQUE ELECTORALE

Election sénatoriale

.. RHONE
Deudiome lour de serulin

MDM. E. Herrigt, maire de Lyon, rad. soc... 376 voix
Gourju, ancien senateur, progress... 357
Baratin, soclaliste unifié............ 23

(Ballottage)

Troisidme towr de scrufin
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Le premier tour de scrutin que nous avons pu-
blié hier avait ainsi réparti les voix : MM. Gourju,
366 ; Herriot, 357 ; Baratin, 36. :

Entre le premier et le deuxiéme tour de scrutin,
les socialistes unifiés tinrent dans le voisin du
palais de justice une réunion qui fut longue et mou-
vementée. Il s'agissait de fixer leur attitude entire
les deux candidats. On se rappelle gue dans un
congrés récent, les socialistes unifies avaient ré-
solu de se compter an premier tour et de ne repor-
ter leurs suffrages aux autres serutins gqu'en favear
dun républicain qui, avant le jour de ?‘élcctiun, se

-serait déclaré partisan de la représentation propor-
tionnelle avec le systéme du quotient, et siavant
la date de I'élection, deux fonctionnaires lyonnais
des postes, révoqués, étaient replacés dans leurs
anciens postes a Lyon.

Les d&ﬁgﬂ&ﬂ unifiés deliberérent longtemps ot se
stparérent sans avoir pris de décision. Au deuxiéme
tour r% elques uns d'entre eux votaient pour M.
Herriot, tandis que vingt-trois restaient fidéles &
M. Baratin, ce qui amenait un nouveau ballottage
et necessitait un troisiéme serutin.

Apres la proclamation des résultats, la foule, aux
abords du Palais, a manifesté en sens divers. Quel-
ques bouscunlades sans gravité se sont produites.
Les amis de M. Herriot lui ont fait une ovation.

ﬂouﬁtms DU JOUR

Retributions scolaires

M. Guisl’hau, minisire de I'instruction publique,
vienl de prendre un arrétéd et d'adresser aux rec-
teurs une pirculaire modifilant le payement des ré-
tributions dues par les familles aux lycées de gar-
cons el de jeunes {llles, '

Anx termes de 'arrété, le payement de ces ré-
tributions, toujours exigible d'avance, s'sffectue
en trois termes égaux, du jour de la rentrée des
classes au 31 décembre, du 1* au 31 mars, du
1* avril & la fin de 'année scolaire. Chacun des
moig, d'octobre & juin inclus, est compté pour un
neuvieme de 'la rétribution annuelle, Tout éléve
entré au lyede, quaud bien méme il 'y resterait
fue quelques heures, doit acquitter les rétributions
scolaires jusqu'a la fin du terme. Toul éléve an-
cien gui rentre avant le 1™ novembre doit le terme
en entier; tout éléve nouveau qui entre avant le
16 octobre doit également le terme en antier. L é-
léve nouveau eniranl aprés le 16 octobre ne doit
qu'a partir du premier jour de la quinzaine de son
entroee,

Dans la circulaire, le minisire faif remargquer

ug pour éviter toute difficulté avec les familles,
i| importe ?I.lﬂ le. neuvidme de toutes les rétribu-
tions exigibles soil un nombrg entier, qu'il s’agisse
des rétributions de l'externat ou de celles de 1'in-

TR RE i T-¥ . 1]
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i o Un soldat dans le bouwillom =
“Samedi ‘soir; -au-70%, @ Vitré, un soldat 'n'avait
pas répondu & lappel. Cependant, on lavait vu
rentrer & la caserne et il n'étail pas ressorti. On
fit une ronde pour le trouver et on le chercha
partout, du haul en bas, dans lous les coins. La
ronde explorait les cuisines, lorsque le soldal qui
portait la falet fit un faux pas et, cherchant un
point d'appui, plongea le bras dans une des im-
menses marmites ol se fait la soupe du régiment.
Sa main ayant renconiré un corps chaud el vis-
gueux, il jeta un eri,. et comme il restait la tout
saisi,le sergent s'approcha el regarda dans la mar-
mite, O surprise! Dans l'sau prépareée pour la
soupe, el au milieu des légumes, choux, carottes et
pommes de terre, il ¥ avail un homme tout nu qui
ge dressa aussitdt, enjamba le bord de la marmite
el s'enfuit sans demander son reste, C'était le sol-
dat manquant.Avait-il voulu se cacher ou prendre
un bain? On ne sait, car il &tait gris el ne garde
gu'un vague souvenir de l'aventure. On le re-
trouva quelques instants plus tard, toujours dans
le méme costume, ef blotti dans les cabinets.
Toute la caserne du 70° s'est beaucoup amusée de
cette histoire, mais comme livrogne avail choisi
pour s'y plonger une marmite qui n'était pas celle

sez en défail pour qu'il soif inulile d'y revenir
longuement. Il est manifeste qu'aux représen-
talions de I'Opéra-Comique, M. Reynaldo Hahn
a dégu ceux qui l'avaient entendu conduire Don
Juan dans le concert qu'il organisa naguére au
Nouveau-Thédtre; et que si sa direction, méme
en ce temps-la, avait quelque chose de trop

n'a pas retrouvée. I est évident aussi que Félix
Motitl, dans les admirables exécutions de Mo-
gart qu'en ces derniéres années il dirigea soif &
Muunich, soit & Salzbourg, donnait & Don Juan
ung vie plus profonde, une autre largeur el une
aulre ligérete. Mais Mottl n'est plus, el 1l con-
vient d’écarber une comparaison écrasante avec
un des plus grands chefs qui aient jamais
existé, ﬂaailleurs ce n'est pas A lui que songent
la plupart de mes correspondants :ils ne l'ont
point entendu. Les souvenirs qu'ils évoquent
sont ceux des représentations frangaises de Don
Juan, pour lesquelles je dois avouer qu'il m’est
impossible de partager leur opinion favorable.
Dans les diverses représentations de Don Juan
auxquelles il m'a été donné d'assister chez
nous, soit & I'Opéra, soil & 'Opéra-Comique, et
aussi loin que puissent remonter mes souvenirs,
j'ai toujours tronvé que le mérile des chefs
d'orchestre était & peu prés égal au néant, et
aussi la valeur de leur exécution. Les uns et les
autres se bornaient & suivre les chanteurs, & les
accompagner tant bien que mal, adoplant le
style eE-les mouvements tantét de celui-ci, tan-
ot de celui-la, sans avoir aucune idée d'ensem-
ble sur Don Juan, sans garder a I'cuvre aucune
unité musicale. La direction que vient de nous
offrir 'Opéra-Comique est au moins une direc-
tion, est inspirée par une conception générale
de I’art de Mozart. Qu'il y ail dans celie concep-
tion, et dans la maniére dont elle s'exprime et
se réalise, des faiblesses et des défauls, il se
peut, et jé ne vous en ai rien dissimulé. Mais
cela se tient, cela existe : les aulres directions
de Don Juan n'élaient rien et n'existaient pas.
L'Opéra-Comique a voulu assurer a Don Juan
1a meilleure interprélation possible; et afin d'y
parvenir, il est allé chercher, il‘a placé au pu-
pitre du chef d'orchestre le musicien que des
sueces trés vifs, anlérieurement obtenus dans
'exécution des cemvres de Mozart, paraissaient
le mieux indiquer pour cel office. La tentative
n'a pas aunssi brillamment réussi quon 'espé-
rait: du moins a-t-on fait de son mieux, Et sans

rait pour cela de découvrir un nouveau Mottl,
En est-il un chez nous? La vérilé, c'est que le
choix d'un chef d'orchestre de théatre pour Mo-
zart, en un temps ou les ouvrages dramatigques
de Mozart ne sont depuis longtemps plus au ré-
pertoire, ol méme ses ouvrages symphoniques
sont rarement exécutés dans les concerts, est
I"affaire la plus hasardeuse du monde, Ce chef
attendu, ce chef idéal de l';uvre de Mozart se
révélera-t-il quelque jour? I1 faul l'espérer,
et s’en remettre a la fortune.

‘Mais les reproches adressés & lexécution or-
chesfrale ne sonl rien auprés de ceux dont on
accable linterprétation vocale et dramatique.
Tout d'abord, considérant cette interprétation

ternat, Aussi a-t-il déeidé que les tarifs de tous les
Ilyeées (frais' d'externat simple el surveillé, sup-
pléments de demi-pension el de pension),.seraient
ravisds et arréids i une : Ligal
périeurs cu au moins; égale au farif actuel,”
Ainsi les tarifs, dans beaucoup de lycées, -vont
étre. élevés. Notons qu'il résulie des instructions
nouvelles que la disposition concernant les clas-
ses préparatoires aux écoles du gouvernement
(article 3 du déeret du 31 mai 1902) ne pourra plus
étre rigoureusement cbeervée, ;

Ec——

Legion d’honneur

Par décret rendu sur la proposition du ministre de
l'intérieur, M. Krug, vice-président de la commis-
sion administrative des hospices civils de Nancy,
est promu officler de la Légion d honneur.

M. Panl Chappe, premier adjoint au maire de
Reims, est nommeé chevalier de la Légion d’hon-
TLBUL,

——

Les conselils d’arrondissement

CHARENTE. — Lo conseil d'arrondissement d4'An-
uléme a émisun veeu en faveur de la création
‘écoles ménagéres dans le département de la Cha-
rente. Celui de Confolens a adopté un voeu tendant

de 'ampleur nécessaire; qu'en ce dramma gio-
coso ol Mozart a mélé avec une si libre sou-
plesse la comédie et la fragédie, lgs acleurs
chargés des rdles tragiques n'aient pas donné
i leurs personnages le caraciére de grandeur et
de profondeur qui est dans la musique : que
par exemple pour les scénes qui forment la
conclusion du drame, pour 'admirable invita-
tion & souper, et pour le souper lui-méme, I'ac-
teur qui figure don Juan soil dépourvu de la
noblesse et de la largeur de diction et de sivie
qu'exige ici l'inspiration de Mozart; ou encore
que dona Anna, personnification magnifique et
redoutable de la venzeance et du destin, ait été
représentée sans force eb sans relief, ce gqui
prive le drame musical de Mozart de sa slgmﬂ-
cation intime, détruil sa proportion et son équi-
libre Cetle derniére remarque, exacte an temps
de la premiére représentation, a cessé de 'étre
dpuis que Mlle Chenal a repris le rdle de dona
Anna, 'qui lui étail primitivement attribué : sa
grande allure, lagcent dramatique de son
chant, I'éclat de sa voix et de sa beauté ont res-
titué au personnage sa valeur et son sens poéti-
que, I'ont remis & sa place dans l'action ef dans
la musique. Mais les autres observalions con-
tiennenf une large part de vérité, Le mélange
de caraclére et de slyle que 'on voit dans Don
Juan est une des principales causes de la diffi-
culté de -I’interprftﬂtiﬂn; il v faut, & coté de la
vivacité la plus délicate et de la gaieté la plus
spirituelle, I'émotion la plus forte et la plus
profonde, et non point une solennité d'opéra,
mais une grandeur naturelle de style et de sen-
timent. Et il faut que ces couleurs et ces nuan-
ces diverses s'unissent, dans un méme person-
sage el d’'un personnage a 'autre, pour que l'in-
terprélation donne une image f(idéle de la con-
ception dramatique et musicale de Mozart. Rien
n'est plus malaisé que d'atteindre & cette sou-
plesse et 4 cette varieté dans ['unité, qui forment
les traits les plus admirables et les plus particu-
liers des cruvres du génie mozartien, Les inter-
prétations qu'on nous en donne péchent tantot

par excés de grandiloquence, eb tantdl par gxcés |

de légéreté. Les représeniations de 1'Opéra
alourdissaient Don Juan sous une emphase uni-
forme; les représentations de 1'Opéra-Comigue
ont le défaut contraire, et demenrent, dans les
seénes les plus puissantes et -les plus belles du
drame, au-dessous du ton juste et de 'expres-
sion vraie. La faute en est en partie a l'inter-
préte du role de don Juan, aeteur et chanteur
fort adroit, mais dont les moyens ni 'arf me
s‘accordent avec le personnage; en partie an
chef d'orchestre; dont le goit de finesse menue a
ici des inconvénients plus directs que dans les
seenes dont le caractére est plus modére, 11 est
d'ailleurs équitable d'observer qu'enire une in-
terprétation trop légére par endroits, comme est
celle-ci, et une interprétation uniformément
lrop pesante, comme était celle de I'Opéra, c'est
la premiére qui est la meilleure, et de beaucoup.
Et elle est anssi celle dont le défaunt serait e
plus facile & corriger : il ne faudrait rien de
plus. qu'un grand chanteur. Il est vrai qu'ils
sont presque aussi rares que les grands chefs
d'orchesire.

C'est sur ce point particulier des talents indi-

1
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4 ce.que les vacances des écoles communales aient | petites économies dans la terre, I1s feront comme les

lien du 14 juillet an 15 seplembra. )

Enfin le conseil d'arrondissement de Ruffec a émis
le voeu qu'une réforme électorale ne soit votée que
8l elle réunit I'assentiment des groupes de gauche
de la Chambre et du Sénat. 1l est &4 noter que lar-
rondissement de Ruffec est représenté & la Cham-
bre par M. Raynaud, président du comité dit de
défense du sullrage universel.

PYRENEES-ORIENTALES. — Le consell d'arron-
dissement de Prades a, sur la %l‘ﬂpl}sllii}n de M.
Pierre Paillés, doyven de l'assemblée, adopté hors
séance le veen original suivant relatif a la valse
des préfets des Pyrénées-Orientales :

Le conseil d'arrondissement de Prades, réuni hors
stance, se faisant linterpréte des sentiments détonne-
ment, de surprise et de colére exprimés par les popu-
lations des Pyrénées-Orientales devant les changements
répélés ef injustifies du personnel préfecloral (six pré-
fels en deux ans), prie respeclueusement le gouverne-
ment de ne choisir désormais comme préfels de notre
déparipment que des célibataires, aves obligation de se
marier dans le délal de deux meiz, afln que ces fone-
tionnaires aient ainsi des altaches dans les Pyrénées-
Qrienlales. el ne soienl plus tentés. de parlic dés leur
Fée, Lg conseil d'arrondissement espére que de mi-
1stre _l;ijE ‘intérienr voudra bien prendre celle mesure
indizpensable pour assurer la stabilité des préfets dans

| fiolre département el une meilleure adminisiration,

. Un discours de M. Meéline
M. Méline a présidé hier, comme il le fail chaque
année, la féte du comice agricole de Remiremont.
Au banguet, qui comprenail deux cent cinguante
couverts, et ol la plupart des notabilités de 'arron-
dissement assistaient, M. Méline, apres les loasis
de MM. Lauzerain, sous-préfet, Moogin, maire de
Remiremont, et Etienne, président du comice
d'Epinal, a prononcé un discours sur la situalion
de Vagriculture. 11 s'est tout dabord félicilé du
relévement sérieux des profits de l'agriculteur
depuis quelques années. Comment se fait-il que
malgré cetle amélioration dua sort de V'agriculleur
I'industrie agricole perde du terrain au lien d'en
gagner, que les capilaux se sauveni d'elle presque
systématiquement et que la désertion des cam-
pagnes ne se ralentisse point? G'est ce TJF I'ancien
résidenl du conseil examine en se plaignant de

a différence qui existe entre le régime légal de
la propriété mobilidre et celuni de la propriété
immobiliére,

Notre législation, dil-il, établit enlre elles une iné
galité criante qui se fait surtout senlir en maliére. sue-
cessarale. : :

g} la succession es5t mobilitre un premier avantage
apparait pour elle; le partage de I'argent et des valeurs
mobilitres se fait de la main 4 la main, sans frais d'au-
cune sorte. S'il s'agit d'un immeubla et sl ¥ & des
mineurs, commence alors une Interminable et ruinense
procédure avec inventaire et souvent expertise, juge-
ment du fribunal, actz de partage, transcription, lici-
talion, qui bien souvent absorbe une grande partie de
l'actif successoral.

Il faul ensuile complor avec Ie receveur d'enreglsire-
ment pour le payement des droils de succession. Bien
qie cex droils soient en- principe les mémes, Je flse s'est
arrangd de fagon & faire paver le double, le triple et
méme davantage & la propriéld immobillére, = parce
gu'elle n'a pas la ressource, comme la propriété mo-
bilitra, de pouvoir sze cacher el qu'il faut bien gu'ella
paye jusquau dernier ceptime foul ca gu'on lul -de-
mande, \ i

L'adminisiration a recours pour cela & un moyen in-
génieux qui consiste & augmenter arbitrairement et
conbre loule évidence la valeur en capital des succes-
glons immobilidres.

8'il s'agit d'une valeur mobiliére, ells prend la wva-
leur vraie, la valeur vénale, la cote de la Bourse au
lendemain du décés,

5"l s'agil au contraire d'un immeuble, d'one exploi-
tation agricole, elle se refuse & rechercher el méme &
ponstaler sa valeur vénale, elle I'estime arbitralrement
el faussement en prepant pour base de son évaluation
lelover d'abord qui est bien souvent en raison inverse
de ‘la valeur de la terre e en 1 multipliant par 25, oce
gui un multiplisalsur beaucoup trop dleve.

cComme si ce n'élall .pas encore assez, cllesajonie an
loyer les impols payés par la lerre qu'ells mubtiplie
également par 25, comme sl en mullipliant une perte,
on la transformail en bénéfice. Avee le raisonnement de
I'enregistrement, plus les eentimes additionnels d'une
commune augmentent plus le paysan est riche.

. Les résultals  de ce sysléme sont monstroeux, Ils
ont étd porlés 4 la tribupe du Sénat par M, Forlier ot
M. Touron. M, Fortier a dtabld par une premitre en-
quéte portant sur 41 immeubles que ces immaubles
estimés par le fiso 1 million 200,000 franes avaient étd
vendus 585,000 francs, el que les hériliers avaient
ainsi payé des droits qu'is ne devaient pas sur
680,000 francs, ce gul les avait majorés pour cer-
tains 4mmeubles  de 600 0/0, Par une seconde en-
quéte falte par le méme M. Fortler auprés de tous les
notaires de la Egé::e—_l_nfériem ﬁlﬂ%;.li a portéd sur 1,163
pdjudicalions pybliques’ aven ' admission  d'ét rs,
offrant paf m&%quam 'mum're'g'g-uraﬁﬁm de sEnu-éritE,
il & &4 démoniréd que la valeur vyraie, 'actif successo-
ral qui était entréd dans la poche des héritiers ne dé-
peseail pas 12 millions. L'administration n'a cependant
vourlu en tenir aucon compie; elle a mainteou, la loi
i la main, son estimation qui était de 24 millions, et elle
g’ eonbraint les hénibiers' & payer les droits sur une
somme de 9 millions gu'ils n'avaient pas toucheés.

Chose inoufe, il est mémeé arrivé qua les droits suc-
gessoraux ont dépassé la valeur produite par 1'actif
sticckssoral el que les héritiers ont été obligés de payer
1o différence sur leur propre forlune pour avoir e le
matheur d'hériter.

Qu'on s'élonme aprés esla gue las capitaux se dé-
tournent de la terrea et refusent de s'enfouir dans un
plicement qui, en quelgues anndes, si plusieurs déeds
viegnent & se produire dans une méme famille, se vo-
latiliza compliétement au profit du fise ef ne laisse plus
aux malheureux héritiers que les veux pour pleurer!
On se lamente sur la déserlion des campagnes sf on
ne vent pas comprendre l'état d'esprit de ces flls d'a-
grieultenrs, témoins ou victimes de 'effondrement du
patrimoipe familial, fruit des labeurs de plosieurs gé-
nérations. Ils partent pour la ville, l1a mort dans 1'Ame,
el plus jamais 1'idda ne leur viendra de metire leurs

viduels des chanteurs que les amis de Don Juan
dont j'ai recu les letires sont intarissables en
lamentations, 118 ne peuvent se consoler d'en-
tendre- chanter el ou tel air, la sérénade, ou
La ci darem la mano, ou Il mio lesoro, ou Balli,
batti, ou le trio des masques, avee moins de
perfection qu'au temps passé. Et ils se répan-
dent en comparaisons : « Vous rappelez-vous
Fhiire? Vous rappelez-vous Mme Krauss? Ef
Mme Carvalho? Et la Patti? » D'aulres remon-
lent jusqu'aux Ifaliens d'aubrefols, a ces lla-
liens qui charmaijent nos péres, et vont chercher
parmi eux des exemples dont ils se servent pour
accabler les infortunés artistes de notre temps.
Ce torrent de souvenirs glorieux ef de noms
illustres est irrésistible : il est trop évident que
les interpréfes actuels de Don Juan ne peuvent
guére élre comparés a des chanteurs qui comp-
tent parmi les plus célébres du siéele dernier. 1l
est trop évident aussi qu'a I'heure présente, per-
sgnne, ou presque, ne sail plus chanter la mu-
gique de Mogzart, ne posséde la moindre con-
naissance du style qui lui convient, ni de la sen-
sipilitc particuliere dont elle est I'expression;
personne ne sait lui donner son émotion ni sa
pureté. De celte incapacité & inlerpréter une
musique merveilleusement noble et touchante
a la fois, le mauvais gott et les mauvaises
maeurs artistiques de notre temps sont la cause.
Non seulement nous ayons laissé les ceuvres de
Mozart disparaitre du répertoire, ou peu s'en
fautl, depuis un quart de siécle, mais nous n'a-
vons montré de faveur constante qu'a des ou-
vrages vulgaires et frivoles, aux productions de
I'arl le plus médiocre et le plus dégradé. Com-
ment des interprétes, presque uniquement ac-
coutumés a chanter les mélodies triviales, les
mélodies & gros effets des compositeurs de la
jeune Italie, ou de certains compositeurs fran-
gais qui ne leur sont gudre préférables, pour-
raient-ils soudain découvrir le style et 'expres-
sion qu'exige la mélodie de Mozari? 1l faudrait
un miracle, et les miracles sonl rares, en parti-
eulier ‘'dans les thédtres. Clest pourquol nos
ehanteurs, lorsqu'ils se trouvenl aux prises avec
Don Juan, sonk fort en peine, se tirent d'afTaire
a'laventure, et plutit mal que bien. Mais vous
auriez grand tort de les'accabler de volre sévé-
rité., Car les wvraig coupables de leur insufli-
sance, c'est vous; ¢’ezt vous qui, au lieu d'enire-
tenir fidélement le culte de Mozart, 'avez laissé
tomber dans lindifférence el 'oubli. 5i per-
sonne ne sait plus chanler la musique de Mo-
zart, ¢'est que depuis irente ans personne ne
I'a chantée; et si personne ne 1'a chanlée pen-
dant ce long espace de temps, c'esl que vous
n'avez pas avec assez de ferveur desiré, sou-
haité, voulu qu'on vous la fit entendre; c'est que
vous 'avez négligée pour d'autres musiques
moins nobles el moins belles : vous qui vous

-plaignez, ¢'est & vous-mémes qu'il faul vous en

i

rendre. i Mozart n'esl plus inlerprété comme
1l doit 'étre. Aussi ne puis-je me ranger i 1'avis
de ceux qui, sous prétexte que I'exéculion de
Don Juan n'est’ pas enliérement satisfaisante,
préféreraient que Don Juan n'elt pas élé exé-
cuté, et déclarent que mieux vaubt ne jamais
chanter Mozarl que le chanfer ainsi. 11 faul au

contraire chanler Don Juan, et le plus souvent

aulres, jl8 achéteront des valeurs en Bourse ef sa ven-
geront de 1'0gre qui s'appelle I'Etat et qui les a roinés
en lul cachant solgneusement toul ce qu'ils possédent.

M, Méline estime gue ceite sitoation ne peul
durer et gue le moment est venu de délivrer la
terre des liens qui '"dtoufTent ot de la rendre plos
ulilisable, Tl termine en manifestant l'espoir que
M. Klotz, minisire des finances, qu'il sait grand
ami de lagricullure, saura entreprendre celle ré-
volulion fiscale et « mettre un lerme a une ini-
quité gui a trop duréd ».

Les appels téléphonigues

Dans "Annuaire des abonnds au téléphone pour
I'annés 1942, un certain nombre dabonnds de la
série 500 sont inserils avec deux numéroes, L'un,
la mouveau, comprend quatre chiffres précédés du
nom Marcadet ; Vautre, l'ancien, est inserit & la
suite entre parenthéses. Nous avon¥ annoncé, &
l‘épnciue ol 'Annuaire a paru, que le bureau de la
rue Marcadet, en construction, était destinéd a allé-
ger la’ eirconscription Wagram, L'administration
avait espéré pouvoir le meitre en service dans le
ecourant de- I'année ; mais elle s'était trompée de
plusieurs maoig,:et il faudra continuer ancora pen-.
dant quelgue temps & appeler les futurs abonnés
du e« Marcadet » par leus ancien numeéro.

Nous avions annoncé que la nouveau mode d'ap-

el serail ¢galement employé pour les abonnds

ez aulres bureaux, Conformément au voeun du
comité consultatif des P. T. T, M, Charles Chau-
met a décidé gue les changements de numérotation
figureront dans U'dnnuaire de 'année 1913, Pour
eala, ‘Timprimeur n'aura qu'ad remplacer 'le pro-
mier chiffre du numéro d'appel par le nmom du
burean d'atlache correspondant. '

Voici les noms qui ont élé adoptés par I'admi-
nislralion pour chacun de ces bureaux, ainsi qua
les séries qui v sont rattachées @ e

Gutenberg, pour la série 100 ; Central, série 200,
Louvre, série 300 (ces tiis bureaux sont installés
dans I'hdtel de la rue Gulenberg qui vienl d'élre
reconstruit) ; Nord, série 400 ; Wagram, série 500 ;
Passy, série 600 ; Saxe, série 700 ; Gobelins, série
800 ; R:Jcluettu. série 900, 1

Dans 'Annuaire 1913, le numéro actuel 110.18,

ar exemple, sera inscrit : « Guienberg 10,18 » ;
& 727.39 sera remplacé par : « Saxe 27.39 »,

Dans la série 1000, les deux premiers chiffres
seront supprimés et remplacés par le nom du
bureau « Archives ». Ainsi le 1018.47 sera ins-
crit « Archives 18,47 ». :

D'ailleurs Ja communication sera donnee encore
alors méme que le correspondant seraib appelé par
son ancien numéro. el les abonnés ne seront pas
ainsi obligés de sacrifier ou de modifier leurs pa-
piers ou documents portant ce numero,

Dans les universites

A la faculté des sciences de Paris, M, Pervin-
yuifre est chargé dune conférence de paléonie-
logie;” M. Guichard, -professeur a la faculté des
seionces de Clermonl, est- chargé d'un cours de
mathématiques générales (chaire de M. Painleve,
député); M. Dereins est nommé mailre de confé-
rences de géologie. e

A la faculté des letfres de Paris, M. Camille
Bloch, inspecteur général des archives et biblio-
théques, est uhargg d'une conférence sur les deé-

Ots:d'archives et manuscrits; M. Barrau=Dihigo,

ibliothéeaire de I'université,” d'une E:?[‘IféI‘E-l‘l.ﬂl::
sur les dépdts d'imprimés; M. Verrier, d'une con-
férence de vieux norrois, M. Demangeon, profes-
seur 4 la faculté des letlres de Lille, est charge
des fonetions de maitre de conférences de géogra-
phie (congé de M. Rieffel-Schirmer). MM. Marti-
nenche et Morel sont nommés, sans limite de
temps, mallres de conférences, le premier, da
langue et littérature espagnoles, le second, de lan-
guo et littérature anglaises, -

A la faculié des lettres de Bordequz, M. Laumo-
nier, maitre de confércnees & la faculté des lel-
tres de Poitiers, est délégué dans les fonctions
de chargé de cours de littérature francaise; M,
Sourdille, est chargé des fonections de maitre de
conférences de langue el littérature grecques
‘(congé de M. Mendel). !

A la faculté des lettres de Lille, M. Vacher, de
la faculté des lettres de Rennes, est chargé d'un
cours de géographie. A la faculté des sciences,
M. do Saint-Etienne esl chargé des fonctions de
chef des travaux de chimie appliquée.

A la faculté des lettres de Montpellier, M, Al-
bert Lévy, professeur & la facullé des lettres de
Nanoy, est chargé, sur sa demande, du cours com-
plémentaire de langue allemande,

A la faculté des sciences de Touwlowse M. Dop,pré-
parateur de botanique, est chargé d'un cours com-
plémentaire de bolanique; M. londel, astronome
adjoint, d'une conférence de mathématiques su-

érieures: M. Eaint-_ﬁilannala a?irn:u:tt'uma adﬁﬂﬁ

‘una  confdrenée pratigue d'astronomie. " Ala
r&gﬂttd 12‘1‘27: ﬂ?fﬁ-&s M. E_}auqnnnﬂt' ‘&5t charge dun
cours de philosophie sociale. pendant la durde de
la délégalion de M. Bougléd a l'université de Fa-
ris: M. Graillot est nommé mailre de conférences
d’histoire de 1'art.

A la faculté des sciences d'Alger, M. Beurat,
chef des travaux de zoologie, est chargé d'une con-
férence de zoologie; M, Vérain est chargé d'un
cours complémentaire de physique industrielle, A
la faculté des lettres, M. Boulifa 5i Amar ben Said
est chargé d'un cours complémentaire de dialecltes
berbéres: M, Ben Cheneb, professeur 4 la medersa
d'Alger, de conférences d'arabe pratigue(arabe vul-
gaire); M. Cour, professeur i la médersa de Tlem-
cen, du cours public de langue arabe créé a celle
faculté, : /

A I'école supérieure de pharmacie de Montpel-
lier, sont chargés de cours complémentaires : M.
Gaucher, agrégé (botanigue cr togamique), et
M. Tarbouriech, agrégﬁ chimie biologique).

A T éeole supérieure de pharmacie de Nancy,
sont chargés de cours complémentaires : M. Bar-
tory, préparateur & l'école supérieurs de Paris
(pharmacie), et M. Hollande, chef de travaux pra-
tiques (hisloire naturelle).

possible, et encourager la bonne volonté des
jeunes arlistes qui 'interprétent : c'est seule-
ment ainsi que peu & peu on l'interprétera
micux, el qu'on arrivera sans doute quelque
jour. & linterpréter bien, Etf il faut convier
le directeur de 1'Opéra-Comique, qul avec
crande raison a fait cette reprise de Don Juan,
bien gqu'assurément il en apercit les faiblesses
aussi bien que gquiconque, @ maintenir Hon Juan
au répertoire. Ce n'est .pas par le silence
qu'on peut rendre hommage & Mozart; les seuls
hommages utiles sont les hommages aclifs.

La gquestion de la mise en scéne dans les ou-
vrages de Mozart est fort grave; je l'ai déja
examinée plusieurs fois, et particulifrement a
propos de la Flite enchanfée : elle’ se lrouve
exposée avec beaucoup de eolarté et de force
dans la lettre de M. de Wyzewa & laquelle )'al
fait allusion tout & I'heure; M. de Wyzewa dé-
plore « le dommage trés grand que. causent,
précisément & un art tout musical comme celul
de Mozart, les somptueux décors qui obligent les
auditeurs & subir toutes sortes d'entr'actes, d'ar-
réls de l'action scénique et de allure musi-
cale »; il voudrait gque tous ceux qui aiment la
musique des maitres entreprissent une campa-

gne « en faveur de la suppression de I'obstacle.

artificiel gu'opposent nos décors monumen-
taux & la résurrection des chefs-d'muvre »; il
demande aux directeurs des théatres lyrigques
d'employer soit la seéne tournante de Munich et
de maints thédtres allemands, soit les change-
ments & vue de 'Odéon, soit plulit encore un
systeme de décoration tout & fait rudimentaire,
w puisque c'est la musique seule qui nous donne
la quantité de soleil’ ou’ de clair de lune que
requiérent, par exemple, les detix acles de Don
Juan ». Vous savez assez, par ce que je vous
ai dit maintes fois de la prépondérance souve-
raine de la musique dans les meuvres dramati-
ques de Mozart, que je suis sur ce poinl préci-
sément du méme senfiment que M. de Wyzewa.
Dans le théitre de Mozart, la musique seule
importe : tout ce qui aide au libre épanouisse-
ment de la musigque est bon el juste; toul ce
qui Parréte et le géne est faux el mauvais. La
musique, chez Mozarl, sullit presque a tout ex-
primer, 4 fout rendre visible et sensible; c'est
elle qui fait, pour parler comme M. de Wyzewa,
« le spleil et le clair de lune »; il faut avoir
confiance en son pouvoir, el s'en remetfire a
elle, antant qu'il est possible, du soin de créer
I'atmosphére ef I'illusion. Vous vous souvenez de
queHe mise en scéne merveilleusement bril-
lante ef somptueuse I'Opéra-Comique avait na-
guére orné la Flite enchantée. Mais ces décors
magnifiques étouffaient quelque peu l'action;
les changemenis de tableaux, fréquents et com-
pliqués, causaient de nombreuses interruptions
dans la musique, la coupaient d'enir’actes qui
détruizaient sa suite et sa proportion. Dans Don
Juan, M. Alberl Carré, averti par l'expérience,
s'est efforeé d'atteindre & beaucoup plus de sim-
plicité el de rapidité, et de ne point interrompre
le cours de la musique par des entr'actes multi-
pliés. 11 a réussi en grande partie, et le progrés
accompli est trés considérable. Est-il possible
de faire mieux encore? M. de Wyzewa propose
[rais . expédienis : la scéne lournante, telle

AU JOUR LE JOUR'

Lies fétes de la « Yoeation .
ﬁ_& Jeanne d’Are »

Discours de If. Maurice Barrés

Une lroupe de comédiens amateurs donnait hier &
Domréy, sur la colline oi s'éléve la basilique de
Jeanne d'Are, la cinguitme et dernitre représentation
de la Vocalion de Jeanne d'dre, pitce en' cing actes dae |
M. Jules Baudot,

Les cloches de 1'église tintaient landis .que Jeanne
d'Are entendaeil les voix mirgculeuses dans oé mer-
veHleux décor d'oi l'on voyail se dérouler 'admirable -
paysage des plaines ol des coleaux des Basses-Vosges,

Cetla émouvanle cérémonie éait présidée par M, Muu-
rice Barrés, Pendant le derpler emir'acte illusire aca-
démicien a exprimé en ces termes les senlimenls que”
cetie féte lul inspiraitl - '

Mesdames, messleurs,
Mes chers compatriotes, .. ... .«

Jo suis assuré d'étre voire porie-parole en ré-
merciant 'auteur, M. Jules Baudot, ses inlarpretes
excellents, et tout particulidrement cette jeune
fille qui incarne d'une fagon si parfatle et 61 Hn--
pressionnante notre Jeanne d'Arc. ;

Mais nous éprouvons ici guelque chose de plus
que le plaisir d'applaudir une belle pidee, nous
ressentons  ceite sorte de contentement quasl
physique qu'il ¥ a & se sentir d'accord, tous ras--
semblés dans une méme émotion de qualité noble,
A celte minute, nous afllirmons nolre admiration,:
notre. vénération devant la jeune fille née el
méme, de ee village ; la vie de Domrémy, la
sainte de la patrie. 1l n'y a pas dans toul I'univers
de nom qui rende un plus beau son que le nom-
de cetie Jeune fille gui s'esl formée, 1l ¥ a cing
siteles, sur ce sol méme ol nous sommes assisg:
et devant cet horizon que nous eontemplons. Que
I'Eglise soit remerciée d'avoir mis Jeanne d'Are
sur les autels! Nous espérons bien que dans quel-
ques semaines, dés la rentrée de novembre, le
Parlemenl va inslituer la féte nationale de Jeanna.
d'Are. Je fais partie de la comnmission nommée A
cet effet par la Chambre, et le projet de celle Téle
esl soutenu par des hommes de toutes les nuances,
politiques. Pourtant, il ¥ a des adversaires; il
¥ a des hommes de parti qui sont mécontents, in-
quiets, génés par fout ce qui s'exhale d'enthou-+
siasme national d'un tel modéle. Alors ils_cher-
chent des prétextes. « Nous admirons Jeanne
d'Are, disenl-ils, mais nous ne voulons pas quelle
devienne l'objet d'une féte nationale, parce que
catte féle-1a, elle se passera nécessairement &
I'église, » : 5

I2h| pourquoi done ? C'est eertain que Jeanne sera
louée et honorée dans toutes les églises de France,
mais en dehors encore, tant gue l'on voudra. Et-
en voici aujourd'hui méme, ic1, une preuve excel-
lente. Nous venons d'assister & une fagon toute
laique de célébrer Jeanne d’Are. Pourquoi ne pas
muqll,ip!ier et diversifier ces représentalions? A
Domrémy, Jules Baudot nous montre la forma-
tion de Jeanne, 'éveil de sa voeation. Pourdquoi
4 Bourges ne mettrait-on pas au thédtre Tarri-
vée de Jeanne el 'audience du roi; 4 Orléans la
délivrance de la ville; & Reims le sacre; & Rouen
les scénes magnifiques el puis terribles du proces
et du bticher?

Quelle suite admirable de scémes! Quel ensei-.
egnement incomparable! Les légendes les plus fa-
meuses dont'a vécu le thédtre antigue n'ont rien
qui égale les tableaux successifs de la vie véri-
table de Jeanne d'Are. _

Admirons comme il est juste et beau que ce soit
Domrémy, le berceau de la Pucelle, qui donne ?'ﬂt
exemple, qui enseigne & la France comment lon

eut, & cOté de 'Eglise, d'une maniére laique, célé-
Ernr la sainte de la palrie, ;

Merei & tous les organisaleurs de ces excellen-
tes journdes! ‘. : . -

ive Domrémy! Vive la vierge lorraine qui a
sauvé la France!

I ——— i

Frangois Villon et les Goguillards

Le premier poéte francais qui semble avoir tire
de sa propre douleur, de sa propre joie, de sa pro-
pre réverie la substance de ses vers, le premier
rimeur qui semble ne s'étre' pas seulement livré &
des exercices de rhétorique, Francois Villon, fut un
fieffé bandit, On le savait déji; les travaux de Gas-
ton Paris, les recherches de M. Longnon, de M. By-
vanck et surtout celles du regretié Marcel Schwoli
ont pen & peu reconstitué les phases principales
de la. wvie aventureuse dy poéte et débarrassé som

~ ety detomies ey adjenctione. connueo  H0UE 18

nom de « poésigs attribuées & Villon ».

M. Pierre Champion, I'archiviste paléographe re=
puté qui fut le collaborateur de Marcel Schwob dans
sps investigations sur lauteur do Grand Tesio-
ment, vient i son tour de publier un ouvrage:
Notes pour servir & U'histoire des claszes dangereuses
en France, ot I'on trouve les textes les plus inté-
ressants parmi ceux qui ont servi & connaitre cette
association des Coquillards on Villon comptait plu-
sieurs amis, notamment Régnier de Montigny et
Colin de Cayeux, et dont il parlait et écrivait le
jargon secret :

Je congnois quand pipeur jargonne...
Je congnois tout, fors que moi-mesme.

Les Coquillards furent d'abord de faux pélerins;
le mot venait des coquilles que les pélerins avaient
coutume de suspendre 4 leurs viétements et qu'ils
rapportaient de certains lieux de pélerinage. Les
Coquillards avaient un chef : le Roy de la Coquille.
« Ils formaient une société pouvant comprendre de
cing cents { mille individus, avec les indicateurs,

qu'elle existe en divers théaires d’Allemagne; -

les changements a vue, tels qu'on les exécule &
1I'0déon; ou des décors tout & fail rndimentaires,
Les deux premiers moyens sont excellents. Mais
il est matériellement impossible que 1'Opéra-
Comique les emploie jamais : il ne posséde pas
de scéne tournante, comme & Munich; il ne peuf
méme pas faire de changements & vue, comme
a 1'0Odéon. Cela parait invraisemblable; mais
cela est. Le plus récent de nos fheédfres natio-
naux, I'un des plus réeents des théétres pari-
signs a été construit de telle sorte que la ma-
chinerie y est et y sera toujours insuflizanle
ou nulle, qu'il est entierement impossible d'y
faire un changement a vue, et que I'on .ne peut
méme ranger les décors sur les edlés, comme
dans fous des thédbres du monde : on est obligé
de les porler jusqu'au fond de la seiéne, et de les
déposer dans une sorle d'ascenseur. Il s'est
frouvé, en 1808, un architecte pour élever un
tel thédtre: et en 1808, 4 une époque on 'Alle-
magne, 'Autriche, 1’Amérique, 'unmivers en-
tier bitissaient des édifices admirablement
aménagés, avec scénes tournantes ou scénes a
compartiments, superposés, il s'est trouvé une
commission spéciale et un ministére des
heaux-arts pour approuver les plans et la cons-
truction d'un théitre si primitif, qu’il ¥y a un
si¢cle on 'aurait jugé mal commode. Quoi qu'il
en soif, ce qui E.‘Si fait est fait; ef 1'on n'y peut
rien, que maudire I'architecte, la commission et
le minisiére : n'y manquons jamais. Mais cefte
salisfaction platonique n’empéche point que
deux sur trois des moyens suggérés par M. de
Wryzewa ne soient impraticables pour tou-
jours. Heste le troisieme : le décor rudimen-
taire, réduit 4 une toile de fond, et aux acces-
soires  indigpensables. Aussi bien qu'a M. de
Whyzewa, cette solution me parait la meilleure.
Deux difficultés s'opposent & ce qu'elle soit
prnm&t&men! adoptée. La premiére, c'est qu'un
directeur de théilbre qlm passe & juste titre pour
le metteur en scéne le Slua ingénieux, le plus
brillant, le plus =ubtil de France se résignera
peut-étre malaisément & 'emploi d'une décora-
tion 'simple el nue. Mais"il serail possible anssi
gue tout justement son esprit ingénieux trouvi
un attrait nouveau & créer des mises en scéne
aussi séduisantes dans l'extréme simplicité
quielles I'étaient naguére dans l'extréme ri-
chesse. La seconde difficulté est plus redouta-
ble : il fandrait que le public, qui semble aveir
un goiit de plus en plus vif pour les spectacles
factueux, accourdt d'aussi bon gré et prit an-
tant de plaisir 4 des spectacles austéres. Le
fera-t-il? C'est ce que nul ne peéut savoir d'a-
vance : il faudrait tenter 'expérience. Elle en
vaudrail bien la peine. Souhaitons que M. Carré
la fente bientdt; souhailons que dans un ave-
nir prochain il nous offre Den Juan, la Flide
enchantée et les Noces de Figaro en des repré-
senfations of une toile de fond fera I'essentiel
du décor, et ot nul changement de tableau,
hormis 'unique entr'acte wvoulu par Mozart,
n'interrompra le cours léger et profond de la
mirsijue,

Prerne Lavo,

w, ¥ N
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